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0. Bezpecnost Safety

0.1 Lod’ (jeji kapitan) je vyhradné sama The responsibility for a boat’s decision to
zodpovédna za rozhodnuti, zda se zavodu participate in a race or to continue racing is
(rozjizdky) za&astni nebo jestli v zavodéni | hers alone. (see RRS 4)
bude pokracovat. (viz ZPJ 4)

1. Pravidla Rules

1.1 Zavod bude fizen pravidly tak, jak je Regatta will be governed by rules as defined
definovano v zavodnich pravidlech in the Racing Rules of Sailing.
jachtingu.

2. Reklama Advertising

2.1 Reklama se fidi ustanovenim Vypsani Advertising will be governed by the Notice of
zavodu. Race.

2.2 Posadka je povinna pred zahajenim zavodu | Crew shall place event advertising and boat
umistit oficialni reklamni materialy numbers, carry it and take care of its
poradatele a startovni Cisla na vyhrazena readability during whole regatta.
mista trupu lodi, nést je po celou dobu It includes following items:
zavodu a pecovat o jejich Citelnost. i) bow number
Jedna se o nasleduijici polozky: ii) stern number
i) prid'ové Cislo (na prid'ovém kosi na obou | iii) national flag under left spreader.
stranach lodé)

ii) zad'ové Cislo (na zad'ovém kosi na obou
stranach lodé)
iii) statni vlajku pod levym salingem

3. Casy a soufadnice Time and coordinates

3.1 Uvedené Casy plati pro stfedoevropsky letni | The Central European summer time will be
¢as (UTC + 2 hodiny). used (UTC + 2 hours).

3.2 Souradnice (zemépisna Sirka a délka) Coordinates (latitudes and longitudes) will be
budou zaokrouhleny na jednu desetinu rounded to one tenth of minutes (0,1Nm)
minuty (0,1 Nm) a bude pouzivan souradny | and the system of Croatian nautical maps
systém Chorvatskych namornich map. will be used. Correction is needed to transfer
Pro prevod do systému WGS-84 je treba to WGS-84 system.
pouzit korekci.

4. Vyhlasky pro zavodniky Notices for competitors

4.1 Pro ucely tohoto bodu vyraz: For purpose of this instruction:
i) ,na vodé" znamena ,od 75 minut pred i) “on water” means “form 75 minutes before
vyzyvacim znamenim prvni rozjizd'ky dne a | planned warning signal of the first race of
do dokonceni posledni rozjizdky dne a the day until finishing the last race of the
zakotveni lodé ZK v mariné". day and anchoring the RC vessel in a
ii) ,na brehu™ znamena ¢as mimo dobu marina.”
uvedenou v predchozi odrazce. ii) “on shore” means any remaining time.

4.2 Vyhlasky pro zavodniky ,na brehu" budou Notices to competitors “on shore” will be

zverejnény podle technickych moznosti
alesponi jednim z nasleduijicich zplsob:
i) vytiSténa/pisemna verze na nasténce
zavodu

i) vytisténa/pisemna verze pripravena

published depending to the technical
condition at least one of following way:

i) printed/written form on the notice board
i) printed/written form ready to be
photoed(onboard of RC vessel)
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k ofoceni (na lodi ZK)

iii) vytiSténé verze pro kazdého kapitana
iv) e-mailem (na kontakty uvedené

v registracnim formulari)

v) na webovych strankach zavodu

Nasténka zavodu bude umisténa v mariné
pobliz kotvisté zavodnich lodi.

iii) printed copy for each captain

iv) e-mailed (to contacts in registration
forms)

v) on the event webpages

The Notice board will be placed in the
marine near boats' anchorage.

4.3 Vyhlasky pro zavodniky ,na bfehu" budou | Notices to competitors will be posted at
zverejnény nejméné 75 minut pred least 75 minutes before the warning
vyzyvacim znamenim rozjizd'ky. signal.

Pokud Cas vyzyvaciho znameni prvni ranni | If the time of a warning signal of the first
rozjizd'’ky ma byt dfive nez planovano, morning race is to be changed to earlier, the
vyhlaska bude zverejnéna nejpozdéji do notice will be posted no later than 8p.m. of
20:00 predchoziho dne. the previous day.

4.4 Vyhlasky pro zavodniky ,na vodé" budou Notices to competitors “on water” will be
dany na VHF kanadle dle bodu 18.2 téchto given by VHF radio in accordance with
smeérnic. instruction 18.2 of this Sis.

ZK miZe od jednotlivych lodi vyzadovat RC may require from each boat a
potvrzeni o prijeti této vyhlasky. confirmation of reception of the notice.

4.5 Jako upozornéni na vydanou vyhlasku bude | Flag L (Lima) will be hoisted to alert
vyvésena vlajka L (Lima). Pod touto competitors to the notice issued.
vlajkou mdze byt uvedeno poradi vyhlasky. | The number of the notice may be hoisted

bellow the Lima flag.
Poznamka: vyhlaska cislo 10 a vice budou | Note: A notice number 10 and above will be
signalizovany pouze posledni cislici. signaled only by one digit,

5. Znameni Signals

5.1 Prehled jednotlivych znameni je uveden Signals are listed in the Appendix 2 of this
v Priloze 2 téchto smérnic. Sis.

5.2 Znameni budou davana na lodi ZK pripadné | Signals will be done from RC boat/vessel.
nahradnim plavidle.

6. Casovy plan Time schedule

6.1 Informativni plan zavodu a zamyslené Informative Regatta scheduled and list of
rozjizd'’ky jsou uvedeny v Priloze 1 téchto intended races is in the Appendix 1 of this
smérnic. Sls.

6.2 Planované vyzyvaci znameni pro lodni tfidu | Planned warning signal for the class FIRST
FIRST bude: will be:

i) prvni den zavodu v 13:00 a i) at 13:00 on the first day of the regatta on
ii) v ostatni dny zavodu v 10:00. ii) at 10:00 on other racing days.

Vyzyvaci znameni tfidy ELAN bude dano Warning signal for class ELAN will be done
spolecné s nebo 5 minut po startovnim together with or 5 minutes after starting
znameni tridy FIRST. signal of the FIRST class.

6.3 Porada kapitant (briefing) se uskutecni | Captains briefing will be on the first day

prvni den zavodu ihned po slavnostnim
zahajeni zavodu a ostatni dny zavodu
v 8:15.

immediately after opening ceremony and on
other days at 8:15.
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6.4 Posedni mozny cas vyzyvaciho znameni The last possible time for warning signal will
v posledni den zavodu je priblizné be approximately at 15:00.

v 15:00.

7. Vlajka tridy a druhy rozjizdék, vétrné | Class flags, racing courses and wind
limity limits

7.1 Vlajky tfid budou nasleduijici: The class flags will be:

T (tango) pro tfidu FIRST T Tango for the FIRST class.
H (Hotel) pro tfidu ELAN. H Hotel for the ELAN class

7.2 Zavod se skladd s OKRUHOVYCH a The regatta will consist of

NAVIGACNICH rozjizdék. WINDWARD/LEEWARD races and
NAVIGATION races.

7.3 Vétrné limity jsou uvedeny v Priloze 6 Wind speed limits are in the Appendix 6 of
téchto smérnic. Tyto limity jsou pouze this Sis. These limits are only
informativni, rozhodnuti je zcela informative, the Race Committee is
v kompetenci ZK. solely responsible to decide.

8. Okruhové rozjizd'’ky Windward/leeward courses

8.1 OKRUHOVA rozjizd’ka bude signalizovana Windward/leeward race will be signaled by
vlajkou W (whisky) flag W (whisky).

8.2 Zavodni trat' OKRUHOVE rozjizd’ky véetné The course for a W/L races is defined in the
znacek je uvedena v Priloze 3 téchto Appendix 3 of this Sis.
smernic.

8.3 Pocet kol je 2. V pripad€, ze ZK rozhodne o | 2 laps will be sailed. If RC decides to
jiném poctu kol, , bude tento pocet kol schedule different amount of laps, the
vyvésen dislici. number will be displayed.

9. Navigacni rozjizd'’ky Navigation races

9.1 | NAVIGACNI rozjizd’ka bude signalizovdna | Navigation race will be signaled by flag V
vlajkou V (Victor) Victor.

9.2 Trat’ navigacni rozjizdky (navigacnich Course for navigation race(s) will be defined
rozjizdék) budou urceny v Dennim in the Daily notice.
vypsani.

Toto vypsani bude zverejnéno formou This notice will be announced in a form of
Vyhlasky pro zavodniky ,na brehu" Notice to competitors on shore and will be
nejpozdéji v pribéhu porady kapitanu, published no later than during the Captains
avsak ZK vyvine veskeré Usili, aby toto briefing, but RC will make all effort to publish
vypsani bylo publikovano nejméné 15 it at least 15 minutes before the briefing.
minut pred poradou.

9.3 ZK mze vlozit do prvniho Useku drahy RC may insert marks 1 & 1A into the first
navétrné znacky 1 a 1A. leg.

Toto bude signalizovano vyvésenim: This will be signaled by hoisting:

i) CERVENE vlajky, pokud lodé musi i) a RED flag, if boats are required to leave
minout zngéky 1 a 1A LEVOBOKEM. nebo the marks by PORT, or

i) ZELENE vlajky, pokud lodé musi minout | ii) a GREEN flag, if boats are required to
znacky 1 a 1A PRAVOBOKEM leave the marks by STARBOARD

9.4 ZK mze vlozit kompletni prvni kolo RC may insert marks whole first lap (marks 1
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(znacky 1, 1a, brana 2. Toto bude
signalizovano vyvésenim vlajky I (India)

& 1A and gate 2L/P) into the first leg.
This will be signaled by hoisting I India flag.

9.5 ZK mlze rovnéz vyvésit Cisla navigacnich RC may also hoist numbers of the waypoints,
bod@ (waypoint(), které plati pro danou that aplly for the race.
rozjizd’ku. Note: waypoints 10 and more will be
Poznamka: navigacni body 10 a vice budou | signaled only by a last digit.
signalizovany pouze posledni cislici.

9.6 Pokud dojde ke zméné nékterého z bodl If any course marks/points is going to be
traté, bude tato zména dana jako Vyhlaska | amended, this changed will be signaled as
pro zavodniky na vodé podle bodu 4 téchto | Notice to competitor on water in accordance
smérnic. with instruction 4 of this Sis.

10. | Prekazky (objizdéni ostrovii) Obstructions (passing an island)

10.1 | Prekazky a zény, do kterych je zakazano Obstructions or “no go zones” may be
plout, mohou byt uréeny Vyhlaskou pro defined in a notice to competitors (Daily
zavodniky (Dennim vypsanim). notice)

10.2 | ZK m{ze u konfliktnich bod{ pri RC may insert a mark (inflatable buoy or
obeplouvani ostrovl umistit znacku vessel with flag M Mike) at possible conflict
(nafukovaci bojku nebo lod’ s vlajkou M points when rounding an island. When the
Mike). Pokud je znacka umisténa, lodé mark is laid, boat shall not pass between the
nesmi proplout mezi znackou a ostrovem. mark and the island.

11. Start The Start

11.1 | Startovni ¢ara bude spojnice: The starting line will be between:

i) stéZné na lodi ZK nebo nafukovaci bojkou | i) the mast on the Race Committee (RC)

a vessel or a inflatable buoy and

ii) nafukovaci bojkou nebo ¢lunem ZK. ii) pin-end boat/rib or an inflatable buoy.

V pripadé, ze je pouZit ¢lun bez stozaru, When a rib with no mast is used as a pin-
rozhodujicim bodem startovni ¢ary je hlava | end boat, the point of the line is the head of
osoby, ktera sedi/stoji nejvice proti vétru. a person sitting/standing most to windward.

11.2 | Startovni tresty dle ZPJ 30.1 (vlajka I) The starting penalties in accordance with
nebudou pouZzity. RRS 30.1 (Flag I) will not be used.

11.3 | Lod’, ktera neodstartuje do 10 minut po Boats that do not start within 10 minutes
svém startovnim znameni, bude bodovana | after her starting signal will be scored DNS.
jako Did Not Start (DNS). Toto je doplnéni | This is amendment to the RRS A5.
pravidla A5.

11.4 | Navic k signalizaci dle ZPJ 29.1 In addition to signalization as in RRS 29.1
(IndividudIni odvolani), ZK mlze oznamit (Individual recall), RC may inform the boats
radiem Cisla lodi, které tomuto pravidlu concerned by the radio. This information
podIéhaji, radiem. Toto oznameni mlize byt | may be given with a delay (30 — 60
dano se zpozdénim (cca 30 — 60 sekund). | seconds). The grounds for redress of a boat
Predmétem Zadosti o napravu lodé nemlze | shall not be reason that for any technical
byt dlivod, Ze ZK z rlznych technickych reason RC does not give, gives late or the
dAvodd ZK tuto informaci nepoda, poda ji | boat does not hear this information.
se zpozdénim nebo ji lod” neslysi. This is a change of RRS 29.1 and 62.

Toto je doplnéni ZPJ 29.1 a zména ZPJ 62.
11.5 | Cisla lodi, které podIéhaiji pravidlu ZPJ 30.3, | RC will announce the numbers of boats that
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budou ozndmena radiem. Toto je zména
predposledni véty pravidla ZPJ 30.3

are subject to RRS 30.3. This is a changed of
the second last sentence of the RRS 30.3.

11.6 | Navic k predchozim instrukcim, ZK bude RC will inform the boats over line (boats
informovat lodé, které podléhaji definici subject to the definition of start, rule 29.1 or
odstartovat, ZPJ 29.1 a ZP] 30.3 a jiz 30.3) after passing the mark 1 or after 10
obepluly znacku 1 nebo jiz uplynulo 10 minutes after their starting signal.
minut po jejich startovnim znameni. The boats informed shall retire and leave the
Tyto lodé musi vzdat a opustit zavodni racing area.
prostor.

12. Zména pozice znacky Change of the next leg of the course

12.1 | POUZE OKRUHOVE ROZJIZDKY: ONLY WUNDWARD/LEEWARD races:

V pripadé, ze ZK ma v Umyslu zménit When RC intends to move position of the
pozice navétrné znacky, bude pouzita windward mark, a NEW mark 1 will be used.
NOVA znacka 1. Offsetova /vymezovaci Offset mark (1A) will not be used.

znacka (1A) nebude pouzita.

13 Cil, zkraceni rozjizd'ky, ukonceni The Finish
rozjizd'’ky v priibézném cili

13.1 | Cilova ¢ara je spojnice mezi 2 cilovymi The finishing line will be between 2 finishing
znackami. Kazda cilova znacka mize byt marks. Each finishing mark will be either RC
lod’ ZK s modrou vlajkou nebo nafukovaci boat with a blue flag or inflatable buoy.
bdje.

13.2 | ZK miZe rozjizd’ku zkratit u libovolného RC may shorten the race at any rounding
otocného bodu, v pomocném cili, v brané point, in the auxiliary finishing line, in the
nebo na libovolném useku, kde je to gate or in any leg where it is practicable. The
proveditelné. Zkraceni bude provedeno a shortening will be signaled in accordance
signalizovano dle ZPJ 32. with RRS 33.

13.3 | ZK miZze navigacni rozjizd'ku ukondit a RC may finish a navigation race and use the
prevzit vysledky z pomocného cile. result from the auxiliary finishing line.
Poznamka: pomocny cil bude definovan Note: an auxiliary finishing line will be
v dennim vypsani. defined in the Daily notice.

13.4 | POUZE pro navigacni rozjizd'ky: For navigation race ONLY:

Posadka lodé je povinna si zapsat: Boat shall write down:

i) Cas prljezdu fadnym i pomocnym cilem a | i) her finishing time and

i) Cislo/jméno lodé/lodi, které vidi pred ii) boat numbers in front of her and after her
sebou a za sebou a/nebo svoje poradi and/or her ranking (if it is known to her).
(pokud je ji znamé)

13.5 |V pripadé, ze z technickych ddvodd chybi In case of technical reasons the finishing line
cil, prosime prvni dvé lodé v poradi, aby is missing, we ask first two boat to form the
vytvorili cil a zaznamenaly prijezd finishing line and record the finishing order.
ostatnich lodi. Cilova ¢ara bude mezi témito | The finishing line will be between these
2 lodémi a/nebo dle instrukci prvni lodé. 2boats or as instructed by the leader’s boat.

14 | Casové limity Time limits

14.1 | Predpokladany ¢as dokonceni OKRUHOVE | Target time for the first boat to finish a
rozjizd'ky (,target time") pro prvni lod’ je WINDWARD/LEEWARD race is 60 minutes.
60 minut.

14.2 | Cilovy limit je 20 minut nebo 20% Finishing time limit is 20 minutes or 20%
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cilového casu prvni lodé (zaokrouhleno
nahoru na celou minutu, plati vétsi
hodnota) po té, co prvni lod’ projela
zavodni drahu a dokoncila.

of finishing time of the first boat
(rounded up to a whole minute, whichever is
greater) after first boat sails the course.

14.3 | Lod" Ktera nedokonci v cilovém limitu, Boats that will not finish within finishing time
bude hodnocena jako DNF. limit will be scored as DNF.

Avsak pokud vitr zeslabne pod vétrny limit | However, RC may estimate position of the
po dokonceni prvni lodé, ZK mdze urcit boats on course, if it is likely that they would
poradi dalSich lodi, které by s nejvétsi have finished within the limit if wind had not
pravdépodobnosti dokondily v cilovém decreased under the wind limit. RC may also
limitu. Pro urceni pofadi mdze byt pouzita | use boats ranking when passing through
aktualni pozice na trati, nebo prijezd auxiliary finish or a rounding point/mark.
poslednim pomocnym cilem nebo kolem

posledniho oto¢ného bodu. Application of this instruction is solely
Pouziti tohoto bodu je zcela v kompetenci responsibility of the RC and shall not be

ZK a nem{Ze byt dlivodem k protestu lodé | grounds for protest and request for redress.
nebo zadosti o napravu. Toto je zména ZP] | This is a change of RRS 60.1 and 62.

60.1 a 62.

15 Tresty Penalties

15.1 | Alternativni trest podle pravidla 44.1 a 44.2 | Alternative penalty as in the RRS44.1 and
je zménén tak, ze je vyzadovana jen jedna | 44.2 is changed that only one turn (that
otacka zahrnuiici jeden obrat a jedno includes one tack and one gybe) is required.
prehozeni.

15.2 | Lod’, ktera z rlznych dlvodt nezvladla Boat, that for any reason did not accept an
prijmout alternativni trest (jednu otacku) alternative penalty (one turn), may ask to
mize pozadat o prijeti Bodového trest accept a Scoring penalty calculated as in
spocteného dle nasledujiciho bodu téchto the following instruction.
smérnic. Tento Umysl musi oznamit zavodni | Boat shall inform the RC by the radio no
komisi radiem nejpozdéji do 10 minut po later than 10 minutes after finishing the
svém dokonceni rozjizd’ky. Body ZPJ race. Rules RRS 44.1(a) and 44.2(b) do not
44.1(a) a 44.2 (b) neplati. Avsak, pokud apply. However, if she did not accept the
bylo nepfijeti alternativniho trestu Umysiné | alternative penalty (one turn) intentionally or
nebo lod’ ziskala vyhodu, musi vzdat. she gained advantage, she shall retire.

Toto je zména ZP] 44.1. This is a change of RRS 44.1

15.3 | Bodovy trest dle ZPJ 44.3c) je: Scoring penalty as in RRS 44.3 c) will be:
i) pro tfidu FIRST: 5 bodi@ (pocet mist) a | i) for class FIRST: 5 places and
ii) pro tfidu ELAN: 3 body (pocet mist) ii) for class ELAN: 3 places.

Tento bodovy trest plati rovnéz pro This scoring penalty also applies for RRS
poruseni pravidla ZPJ 30.2 (Pravidlo vlajky | 30.2 (Z flag rule) and arbitration.
Z) a arbitrazni fizeni.

15.4 | Lod’, ktera prijala, hodla prijmout Boat that accepted, us going to
bodovy trest nebo byla potrestana accepted or have been given a scoring
bodovym trestem, nesmi v dané penalty shall not in the race concerned
rozjizd'ce imysiné zpomalovat své intentionally slow opponents’ boats.
soupere. Takovéto jednani mize Protestni | This acting may be considered as
komise posoudit jako poruseni ZPJ 2 Cestné | infringement RRS 2.
plachténi.

16 Protesty a Zadosti o napravu Protests and request for redress

16.1 | Konec protestniho ¢asu je 60 minut po The protest time limit is 60 minutes after
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dokonceni posledni lodé v posledni
rozjizd'ce dne nebo poté, kdy je na vodé
signalizovano ,AP nad A" nebo ,N" nad ,A".
ZK mize konec protestniho ¢asu prodlouzit
Toto je zména pravidla 61.3.

the last boat finishes the last race of the day
or AP over A or N over A is hoisted.

RVC may extend this protest time limit.

This is the change of 61.3.

16.2 | Seznam protestii a stran projednavani List of protests and parties will be
bude zverejnén nejpozdéji 10 minut po published within 10 minutes after protest
protestnim ¢asovém limitu. time limit.

Avsak, ¢asovy plan protestnich jednani However, a protest time schedule will be
bude zvefejnén nebo oznamen stranam published or parties will be noticed

protestu ihned po dokonceni arbitraznich immediately after arbitration procedures (see
Fizeni (viz nasledujiciho bodu téchto following instruction) are completed.
smérnic).

16.3 | Stranam projednani bude nabidnuto Arbitration will be offered to the parties in
arbitrazni rizeni podle Prilohy 5 téchto accordance with Appendix 5 of this Sis.
smérnic.

16.4 | Protestni komise mlze pouzit i Bodovy trest | Protest Committee may use also Scoring
nebo jiny trest nizsi nez diskvalifikace. Toto | penalty or other penalty less than
je doplnéni ZPJ 64.1. disqualification. This is an amendment to the

RRS 64.1.

16.4 | Zadost o znovuotevreni protestu podle Request for reopening in accordance with
pravidla ZPJ 66 musi byt podana the RRS 66 shall be lodged:
nejpozdéji: i) on a decision made on the first three days
i) pro rozhodnuti Protestni komise z prvnich | of the regatta no later than 9:00 am of the
tii dnli zavodu do 9:00 nasledujiciho dne, a | day that follows the decision, and
ii) pro rozhodnuti Protestni komise ii) on a decision made in the last day of the
z posledniho dne zavodu do 60 minut po regatta within 60 minutes after informing the
oznameni rozhodnuti stranam projednani. | parties.

17 Pocet rozjizdék a bodovani Number of races and scoring

17.1 | Zavod je platny pri uskuteCnéni alespon 1 European championships are valid when at
rozjizdky. least one race is completed.

Mistrovstvi CR pfi uskutecnéni alespon 4 Czech Nationals are valid when at least four
rozjizdék. races are completed.

17.2 | Denné se uskutecni nejvyse 3 rozjizdky. Maximum number of races per day is 3.

17.3 | Pro bodovani bude pouzit Nizkobodovy The low point scoring system of the RRS
systém podle Dodatku A ZPJ] tak, jak je Appendix A will be used as amended by the
upraven nasledujicim bodem. following instruction:

17.4 | Pfi dokonceni: When completed:

i) 3 nebo méné rozjizdék, zadna se i) 3 or less races, no race is discarded
neskrta ii) 4 to 7 races, one race is discarded
ii) 4 az 7 rozjizdék, Skrta se jedna iii) 8 to 11, two races are discarded
i) 8 az 11 rozjizdek, Skrtaji se 2 iv) 12 or more races, 3 races are discarded
iv) 12 a vice rozjizdek, Skrtaji se 3
18 Radiové spojeni Radio connection
18.1 | Informace a vyhlasky pro zavodniky budou | Notices to competitors will be given by the

vysilany VHF radiem na kanadle .......

VHF channel ......
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Zalozni VHF kanal bude .....

A reserve VHF channel will be .....

18.2

Zavodni lodé se hlasi svym startovnim
Cislem.

Boats’ call sign will be her bow number.

18.3

Lod’ je odpovédna za trvalé monitorovani
vyhrazeného kanalu.

Boats are responsible to monitor regatta VHF
channel.

18.4

Prosime zavodniky, aby stanoveny VHF
kanal pouzivaly pouze v nutnych pripadech
a mimo startovni proceduru.

We ask competitor to use the regatta VHF
channel only in necessary reason and
outside starting procedures.

19

Zména clena posadky

Replacement of crew

Zména Clena posadky musi byt povolena
Zavodni komisi. Zadost a rozhodnuti mize
byt provedeno Ustné (nebo radiem).

Any changes of crew shall be authorized by
the Race Committee. Request and
authorization may be made orally or by the
radio.

20

Lodé a vybaveni - obecné

20.1

Vystroj, kterou lze vynést, nahradit nebo
doplnit je uvedena v Priloze 4 téchto
smeérnic

English text will be completed

20.2

Lod’ a jeji vystroj, az na vyjimky uvedené
v priloze 4 téchto smérnic (viz predchozi
bod), nesmi byt nijak upravena, nahrazena,
premisténa nebo vynesena z lodé a mize
byt pouzita, umisténa a nastavena pouze
v ramci svého navrzeného Ucelu.

20.3

Najemce (kapitan a posadka lodé) je sam
vyhradné odpovédny, ze vesSkera vystroj
lodi, jeji nastaveni a umisténi se
neodchyluje od navrzeného Ucelu a
odpovidd mistnim predpis@im tykajicich se
bezpecCnosti plavby. Pfi zjisténi jakékoliv
odchylky od ostatnich lodi, kterd mdize
ovlivnit plavebni vlastnosti lodi nebo
bezpeCnost plavby, je kapitan povinen
neprodlené informovat technického reditele
a sjednat napravu dle jeho pokynda.

20.4

Za jakoukoliv  Skodu, ktera vznikla
neodbornou manipulaci s lodi nebo jeji
vystroji, je odpovédny vyhradné najemce
lodé (kapitan). Je zakdzano provadét
jakékoliv nevratné Upravy na lodi nebo jeji
vystroji, lod" a jeji vystroj musi byt pfi
vraceni predana v plvodnim stavu.

20.5

Veskeré zavady, poskozeni, opravy,
nahrady a ztraty tykajici se lodé nebo jeji
vystroje musi byt bezprostfedné pisemné
nahlaseny technickému fediteli, bez ohledu
na to, zda vznikly béhem rozjizdky nebo
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mimo ni.

20.6 |Lodé musi byt vybaveny celospirovou
hlavni plachtou a rolovaci kosatkou, lodé
FIRST35 pak symetrickym spinakrem a lodé
ELAN350 asymetrickym genakrem. Plochy
téchto plachet musi odpovidat tovarni
technické specifikaci, musi byt vyrobeny
z tkaného materidlu s vyztuznymi vilakny
vyhradné z polyesteru a bez obsahu
netkané folie. Uhlikova vlakna v plachtach
jsou zakazana. Pokud je pri prejimce lod’
vybavena jinou plachtou nebo plachtou
z jiného materidlu, musi o tom posadka
neprodlené informovat technického feditele
a pozadovat vyménu této plachty.

20.7 | Pod vodou mize byt lod" cCisténa pouze
mechanicky  bez  pouziti  jakychkoli
chemickych  pfipravkli, bez  pouziti
dychaciho pristroje a predevSsim bez
poskozeni antivegetativniho natéru.

20.8 | Lodé nesmi byt béhem zavodu vytazeny z
vody.

20.9 | Nadrze na naftu nesmi byt vyCerpavany.

20.10 | Nastaveni bocnich vantl (Gpond) a
predniho vantu (stéhu) nesmi byt ménéno.
Je povoleno ménit napéti zadniho vantu
(stéhu).

20.11 | PFid'ova kotva miize byt premisténa
do kotevniho prostoru, ale musi
zlistat spojena s kotevnim Fetézem.

20.12 | Lanova zabradli musi byt napnuta a
posadka lodé musi splfiovat pozadavky ZPJ]
49.2.

20.13 | U lodi FIRST 35 nesmi probihat béhem
zavodu otéZové lano hlavni plachty
stoperem.

20.14 | Pri priblizeni se k navétrné znacce tvorené
bdji, predni celen u tfidy ELAN350 nesmi
byt vytazen, dokud prid lodé nemine
znacku s vyjimkou stoCeni vétru nebo
z jinych dlvodd, kdyZ genaker byl vytaZzen
pred vijezdem do zdny této znacky. Kdyz je
Celen vytazen, lod" musi nést trvale
genaker, nebo jej vytahovat i balit
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20.15

Vyjimku z ustanoveni z predchozich bod
20.1 az 20.14 m0ze udélit technicky feditel.

20.16

Pokud ma lod" pred svym vyzyvacim
znamenim zavadu na vystroji poskytnuté
poradatelem, musi vztycit Cervenou vlajku
a informovat ZK radiem. ZK umozni lodi ¢as
na opravu (5 az 15 minut).

Pokud protestni komise rozhodne, ze
umisténi lodé v cili bylo bez jeji vlastni viny
podstatné horSi, nebo lod" nemohla
v rozjizdce startovat a za stejnych
podminek by zkuSend posadka nebyla
schopna zavadé predejit, mlze zahdjit
jednani o pfiznani napravy.

Pokud vSak zavada nastala nebo byla
hldsena po vyzyvacim znameni, lod’ nema
pravo na priznani napravu.

Toto je zména ZPJ 64.

20.17

Poradatel mdze provadét opatieni, aby
zajistil maximalni shodu lodi.

Tato opatreni nemohou byt predmétem
Zadosti o napravu.

21

Technicka kontrola

Equipment checks

21.1

Prvni tfi lodé v kazdé rozjizd'ce budou
zkontrolovany, zda spliuji pozadavky
Plachetnich smérnic.

Rovnéz dalsi lodé mohou byt vybrany pro
vySe uvedenou kontrolu.

21.2

Posadka lodé musi umoznit provedeni vyse
uvedené technické kontroly.

22

Podpisovy formula¥, informace pro ZK

Signing Forms, information for RC

Prosime kapitany lodi, které neodstartuiji,
nedokondi, vzdaji a podobné, aby nas
informovali.

Lodé, které informaci nepodaji, mohou byt
hodnoceny jako DNC.

We ask skippers of boats that have not
finished, started, retired or similar to inform
us.

Boats that fail to lodge the information may
be scored as DNC.

Marek Pavlovsky,
tel:728 936 086
mpavlovskyl7@gmail.com

verze 2016-10-04
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Priloha 1 Plan zavodu (informativni)
Appendix 1 Regatta plan (informative)

Toto je prehled planovanych nebo zamyslenych rozjizdék. Tento plan se bude ménit podle
konkrétni povétrnostni situace a predpovédi.
This is a list of planned or intended races. This plan will be changed in accordance with given
weather situation and forecast.

Den odkud - kam zamyslené rozjizadky intended races

Day from — to

Nedéle Hramina — Hramina 2 nebo 3 okruhové 2 or 3 windward/leeward
Sunday race

Pondéli Hramina — Biograd 1 nebo 2 okruhové a 1 or 2 windward/leeward
Monday 1 navigacni and 1 navigation race
Utery Biograd — Sali 1 navigacni 1 navigation race
Tuesday

Streda Sali — Zut 1 okruhova a 1 windward/leeward and
Wednesday 1 navigacni 1 navigation race
Ctvrtek Zut - Hramina 1 navigacni 1 navigation race
Thursday

patek Hramina - Hramina 2 nebo 3 okruhové 2 or 3 windward/leeward

Friday

races
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Priloha 2 Seznam znameni
Appendix 2 List of signals

l] -(rTango) vlajka tfidy FIRST class flag FIRST
H
(Hotel) vlajka tfidy ELAN class flag ELAN
LLima Byla zverejnéna vyhlaska pro | Notice to competitors have been
+ delice zavodniky + poradi vyhlasky | issued + number of the notice
G Nasleduj mé; lod’ ZK se Follow me; the RC vessel is moving
(Golf) premist'uje do prostoru startu. | to a starting area.
W OKRUHOVA rozjizd'ka WINDWARD/LEEWARD race
Whisky (+ pocet kol) (+ number of laps)
v NAVIGACNI rozjizdka NAVIGATION race
. + jednotlivée waypointy .
Victor rozjizdky + waypoints
I Pouze pro navigacni I )
. India rozjizd'ku: Je vlozeno For navigation race ONLY:
kompletni prvni kolo A first lap is inserted.
Pouze pro navigacni I )
CERVENA rozjizd'ku: Jsou vlozeny For navigation race ONLY'_
znacky 1 & 1A obeplouvej Marks 1 & 1A are inserted; to be
LEVOBOKEM passed by PORT
Pouze pro navigacni -
: e v For navigation race ONLY:
ZELENA ;zgéid klu ngi(Z\uoﬁngguyve- Marks 1 & 1A are inserted; to be
PMVéBOKEM PIOUVE] passed by STARBOARD
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Pfiloha 3: Zavodni trat’ a znacky (OKRUHOVE rozjizd'ky)
SI Appendix 3: Racing course and marks (WINDWARD/LEEWARD races)

(1)
(1a)

(2L)rreeei(2P)eon,

Poradi obeplouvani znacek bude:

English text will be completed

Draha pro 2 kola: Start — 1 — 1a — 2L/P (brana)
—1-1a-2L/P (brana) —cil

Lodé musi minout svoji znacky 1 a 1a
levobokem.

Zavétrna brana je tvorena dvéma znackami (2L
a 2P): Lodé musi proplout touto branou ze
sméru od predchozi znacky a obeplout jednu
znacky této brany.

START je mezi lodi ZK a blizsi znackou
brany (2P)
Cil je mezi lodi ZK a cilovou znackou.

Znacky drahy: ]

Znacka 1 bude ZLUTY vnafuk,ovaci valec
Znacka l1a bude mala ZLUTA nafukovaci koule
Znacka 2P bude ZLUTY nafukovaci valec
Znacka 2L bude CERVENY na)fukovaci valec.
Startovni znacka bude ZLUTY nafukovaci valec
(souCasné znacka 2P) )

Cilova znacka bude mala ZLUTA nafukovaci
koule.

Nova znacka (v pfipadé zmény drahy) bude
CERVENY nafukovaci valec.
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Priloha 4 Vystroj, kterou Ize vynést, nahradit nebo doplnit
SI Appendix 4 Equipment that may be taken in, out or amended

1 Z lodé miize byt po prevzeti a béhem English text will be completed
zavodu vyneseno:

(a) | nepotrebné nadobi

(b) | nepotrebné I&zkoviny mimo matraci

(c) | stinici stfisky a kryty véetné jejich
upeviovaci konstrukce

2 Na lod’ miiZze byt vheseno

(a) | odév, obuv

(b) | lGZkoviny

(c) | potraviny, napoje

(d) | kuchynské potieby

(e) | naradi véetné nahradnich dil& pro drobné
opravy

f vlastni osobni zachranné prostredky a
prostredky pro zajisténi bezpecnosti plavby
za predpokladu, Ze plvodni vybava zlstava
na lodi

(g) | dalsi vybava, ktera nema vliv na plavebni
vlastnosti lodé (mimo polozky uvedené
v nasledujicich bodech této prilohy)

3 Na lod’ mlize byt vneseno a , kdyz lod’
zavodi, pouzito pro Gpravu takelaze
nebo dalsich prvkil urcenych

k ovladani lodé

(a) | Sekle, karabiny

(b) | lanko o priméru do 8 mm libovolné délky
uréené k opravam, nebo k pfedejiti zavad,
nikoli vSak k trimovani lodé,

(c) | snadno odnimatelna lepici paska

(d) | indikatory vétru k umisténé na plachtach a
pevném lanovi

(e) | fixy a nalepovaci znacky pro oznaceni trimu
a popisu takelaze

() navigacni a komunikacni prostredky véetné
rucni vysilacky, elektronickych pfistrojti a
map

(h) | obal(y) na spinakr a dalSi plachty
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Priloha 5 Arbitrazni rizeni
SI Appendix 5 Arbitration procedure

1 Arbitrazni Fizeni je zamysleno pro poruseni | Arbitration procedure is intended for
pravidel ¢asti 2 nebo ZPJ 31. Protestni infringement of rules part 2 or RRS 31.
komise jej dle svého zvazeni mlze pouzit Protest committee may decide to use it also
pro poruseni jinych pravidel. for infringement of other rules.

2 Rizeni se Ucastni pouze jeden zastupce Only one representative of each party and
kazdé strany protestu a jeden arbitr (¢len one arbiter (protest committee member) may
protestni komise). Svédci nejsou povoleni. take part in the arbitration procedure.
Pokud alespon jedna strana nesouhlasi se Witnesses are not allowed. If at least one
zahajenim arbitrazni procedury, bude se party does not agree to start arbitration, the
protest projednavan u pIné protestni protest will be heard by full protest
komise. committee.

3 Po vyslechnuti vSech stran, arbitr rozhodne | After listening to all parties the arbiter will
a navrhne stranam bud'to: decide and suggest either:

i) Zadné pravidlo nebylo poruseno a zadna | i) no rule were broken and no party should
z lodi nemusi pfijmout Bodovy trest, nebo take a penalty, or

ii) jedna nebo vice stran porusila pravidlo a | ii) one or more parties has/have broken a
této strané/témto stranam je doporuceno rule and these parties should take Scoring

pfijmout Bodovy trest, nebo Penalty, or

iii) protest bude projednan plnou protestni | iii) the protest will be heard by full protest
komisi. committee.

V pripadech i) a ii) arbitr rovnéz navrhne In case i) and ii) the arbiter also suggest to a
protestujici lodi protest stahnout (vzit zpét). | protesting party to withdraw the protest.
Rozhodnuti a navrh arbitra bude podano The arbitration decision and suggestion will
Ustné, rovnéz prijeti bodovych trestl a be made orally, also accepting scoring
stahnuti protestu mlze byt provedeno penalties and withdrawing the protest may
Ustné. be made orally.

4 Pokud alespon jedna strana nesouhlasi The protest will be heard by full protest
s rozhodnutim arbitra nebo protestujici committee, if at least one party does not
strana protest nestahne (nevezme zpét), agree with the arbitration decision or
bude se protest projednavat u pIné protesting party does not withdraw the
protestni komise. protest.

5 Pokud vSechny strany souhlasi The protest is closed and will not be heard, if
s rozhodnutim a navrhem arbitra a each party agrees with arbitration decision,
protestujici protest stahne (vezme zpét), and protesting party withdraws the protest.
protest je uzavien a nebude se
projednavat.

6 Poznamka: tato priloha nemeéeni Zadné Note: this Appendix does not change any

pravidlo. rule.
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Priloha 6 Vétrneé limity (informativni)
SI Appendix 6 Speed limits (informative)

Druh rozjizd'ky MIN pro start MAX pro start . [VI I'\J pro. | VMX, pro
preruseni/ukonceni | preruseni/ukonceni

Sort of race to start to start to abandon/finish | to abondon/finish

Naw_gac_nl 8 knts 25 knts - -

navigation

Okruhova 6 knts 23 knts 5 knts 25 knts

wind/leeward




